CODIGO: F-FI-06

't H CERTIFICACION DE CUMPLIMIENTO PARA EL PAGO VERSION: 04
%\H\!H g‘!:‘!:!mng!:«!mq VIGENCIA: 2024-04-08
GESTION FINANCIERA CLASIFICACION: IPC
Radicado No.
1. INFORMACION GENERAL
El interventor / supervisor / otro (segun aplique), certifica que el beneficiario: CORPORACION PAZAPORTE

ha dado cumplimiento a los requisitos exigidos para el tramite del presente pago. Asimismo certifica que su contenido y condiciones han sido verificados previamente.

TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD: v e[ | e[ ] [ ] omERoDOCUMENTO: 900.666.207 ov: 0

MARQUE CON X SI PERTENECE AL REGIMEN SIMPLE DE TRIBUTACION I:I

TELEFONO: 3187125924 CORREO ELECTRONICO corporacionpazaporte@gmail.com VALOR PRESENTE DESEMBOLSO

FUNCIONAMIENTO D CONV. 0 CTO. INTERADMINISTRATIVO . SISTEMA GENERAL DE REGALIAS l:l VALORFIIO S 14.745.000
VALOR VARIABLE

No. CONV. 0 CTO. 222005 2240083 FUENTE DE 485 (S1 APLICA) s

INTERADMINISTRATIVO No. CONTRATO TO

No. PROCESO CONTRACTUAL LPN 003-2023

FACTURA No. PAZ3 CUENTA DE cosnozlnocumsmo EQUIVALENTE ;CUAL? No.

ANTICIPO: si | nof | ow | VALOR§ OTROS DESCUENTOS POR VALOR §

RETEGARANTIA: si| ] o ] % | ] VALOR § ESPECIFIQUE:

AMORTIZA: si| ] o ] % | ] VALOR § ESPECIFIQUE:

2, PERIODO DE COBRO

INICIO 12/06/2024 FIN 12/07/2024 DESEMBOLSO N° I:l VALOR BRUTO § 14.745.000

3. APROBACIONES

APRUEBA - INTERVENTOR AVALA - DESIGNADO ENTE TERRITORIAL VERIFICA Y/O AUTORIZA - SUPERVISOR ENTerritorio S.A.

FIRMA:

NIT/C.C.: —73y
NOMBRE: CARLOS ALBERT

EZ PROMICIEROS

—
OBSERVACIONES:
-
ORDENADOR DEL
AUTORIZA - GERENTE CONTRATO INTERADMINISTRATIVO (aplica para contratacion derivada) o GASTO
GERENTE DE GRUPO (aplica cuando el Supenvisor de ENTerritorio SA. es el Gerente del
interadministrativo)
CARLOS ALBERT, LEZ PROMICIEROS (NOAPLICA PARA CONTRATOS) NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS
NOTA: EL PRESENTE FORMATO NO SE ACEPTA CON TACHONES NI ENMENDADURAS
AVISO DE PRIVACIDAD PARA RECOLECCION DE DATOS PERSONALES
ENTerritorio S.A., con domicilio en la ciudad de Bogoté D.C., informa que es el R del Tr iento de los datos por Usted, los cuales seran incorporados a nuestras bases de datos y archivos automatizados y/o manuales, para ser tratados en cumplimiento de
las finalidades debidamente consentidas por Usted y descritas en nuestra politica de tratamiento de informacién personal, la cual podra consultar en nuestra pagina web www.enterritorio.gov.co.
Le recordamos que Usted no se encuentra obligado a dar respuesta a las preguntas que se le formulen sobre datos personales de caracter sensible o a autorizar su de con lo ido en el articulo 2.2.2.25.3.2 del Decreto 1074 de 2015. Por tal motivo, ENTerritorio
S.A. solo realizara el tratamiento de los datos personales que usted autorice.
Usted podra hacer uso de sus derechos de acceso, actualizacion, rectificacion o supresion de sus datos asi como la de su ion, cuando sea p , a fravés de una comunicacion escrita, acompafada de una copia de su documento de identificacion mediante
el formulario de radicacion de Consultas, Peticiones y Reclamos (que encontrara en nuestra pagina web), el Centro de Servicio al Ciudadano de la Calle 26 No. 13 - 19 en Bogola D.C., al correo oni gov.co; o de forma verbal, comunicandose a la linea

Transparente: 57(1)01 8000 914 502, todo lo cual se efectta en cumplimiento a lo dispuesto en la Ley 1581 de 2012, sus decretos reglamentarios y nuestra Politica de Tratamiento de Informacion Persona\

| INSTRUCCIONES PARA EL DILIGENCIAMIENTO

Sefior beneficiario diligencie el presente formato en sus secciones: 1 6n general y sus firmas.
ENTerritorio S.A. realiza la evaluacion de la informacion aqui registrada y devolvera la certificacion en caso de encontrar dif las cuales seran i ali
En ninglin caso sera procesado el pago sin la recepcion a satisfaccion de este documento por parte de ENTerritorio S.A.

1. INFORMACION GENERAL

Nombre del beneficiario / razén social: después de las palabras *...beneficiario:_", se debe consignar los nombres y apellidos o razén social de quien suscribié el convenio o contrato interadministrativo/contrato con ENTeritorio S.A.. Para persona natural escriba los nombres y|

»

" |apellidos completos tal como aparecen en su documento de identificacion. Si se trata de una persona juridica escriba la razon social que se encuentra en el certificado de existencia y 6n legal de la entidad.
b. |Tipo de de identi marque NIT para nimero de i on tributaria, CC para cedula de ia, CE para cedula de extranjeria y T para tarjeta de identidad.
c. |Numero de escriba el nimero del que lo identifica o el numero del NIT que a su entidad y el DV (Dlglto de
d. |Pertenece al regimen simple de tril ion: Informar dicha calificacion teniendo en cuenta el articulo 66 de la Ley 1943 de 2018 “Ley de F " 0 las que lo if ylo ifig|
e. |Teléfono: escriba el niimero de teléfono fijo/celular indicativo y nimero de extension, si aplica.
f. |Correo electrénico: escriba la direccion de correo electronico.
9. |Fuente de recurso: Marque con una X el tipo de fuente de recurso al cual pertenece el pago i I convenios o contratos i , Sistema General de Regalias (SGR))
h. |Numero de convenio o contrato i ini ivo: escriba el nimero del contrato i que aparece en los de la minuta del contrato, si no suscribié contrato tomelo del acta de on de su oferta.
i. |No.Proceso escriba el nimero del proceso del SECOP II, mediante el cual se surti6 la contratacion (Obligatorio en todos los desembolsos y para on de SECOP Il).
j. |Numero de contrato: escriba el niimero del contrato que suscribio con ENTerritorio S.A. el cual aparece en la minuta del mismo, si no suscribio contrato deje el espacio en blanco.
X Valor fijo: escriba el valor fijo que p al que esta Tenga en cuenta que el campo Concepto de pago fijo se refiere a motivos plenamente establecidos en el contrato de acuerdo con la forma de pago pactada, estos deben ser descritos
" [brevemente.
| Valor variable: escriba el valor varible que p al que estd i Tenga en cuenta que el campo Concepto de pago Variable se refiere a motivos ocasionales que deben estar expresamente pactados en el contrato, los cuales deben ser descritos
" |brevemente.
m. |Factura No.: escriba el niimero de la factura, si no debe presentar este deje el espacio en blanco.
n. |Cuenta de Cobro: marque esta casilla solo si presenta esta clase de
0. |Documento equivalente: en caso de presentar este indique el nombre y el nimero del mismo.
p. |Anticipo: cuando en el contrato se haya pactado la entrega de algin anticipo, se debe indicar el p je y valor
q. cuando en el contrato se haya pactado la retencion en garantia de algin monto se debe |nd\car el porcentaje y el valor re
r. |Amortiza: escriba el valor de la amortizacion de anticipos, se debe indicar el porcentaje y valor
s. |Otros por valor: escriba el valor de otros aplicables al que esta (si no se aplica este campo, deje el espacio en blanco).
t. ifi si diligencio algiin valor en el campo anterior, describa brevemente el concepto de dicho valor.
2, PERIODO DE COBRO
a. |Fecha de Inicio: Fecha que inicia el cobro del mes
b. |Fecha de Fin: Fecha donde termina el cobre del mes
c. |De N°: Es el numero de al periodo a cobrar
d. |Valor Bruto; Es el valor total del mes a cobrar

| 3. APROBACIONES
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Aprueba Interventor (si aplica): registre la firma, el nombre y nimero de identificacién de la persona asignada como interventor para realizar seguimiento a la ejecucion de la obligacion adquirida con ENTerritorio S.A.. Para razén social esta informacion corresponde al
representante legal. La revision por parte del interventor del contrato de obra consiste en someter a nuevo examen las obras objeto del contrato y la ejecucion del mismo desde la perspectiva técnica, financiera, administrativa y juridica, asi como los informes presentados por el
contratista de obra para corregirlo, enmendarlo o repararlo, en ejercicio de las funciones alain ntoria. Con base en lo anterior, al interventor le corresponde aprobar, esto es, calificar como suficiente y adecuada la ejecucion de los avances en la
obra, segun la etapa en que la misma se encuentre.

L

Avala Designado Ente Territorial (si aplica): registre la firma, el nombre y nimero de identificacién de la persona designada para avalar el pago por parte del Ente Territorial. Esta revision consiste en el examen de los informes del contratista de obra para corregir, enmendar o
reparar cualquier aspecto relacionado con la normatividad territorial aplicable. En desarrollo de esta funcién, el designado de la entidad territorial debe avalar, es decir manifestar su acuerdo con la ejecucion del contrato, desde la perspectiva de estas normas. (APLICA PARA
CONTRATOS SIN SITUACION DE FONDOS).

Verifica Supervisor ENTerritorio S.A. (si aplica): registre la firma, el nombre y nimero de identificacion de la persona asignada como supervisor para realizar seguimiento a la ejecucion de la obligacion adquirida con ENTerritorio SA.. En los casos en que aplique, la verificacion a
cargo del Supervisor de ENTerritorio S.A. consiste en comprobar o examinar que el interventor llevo a cabo todo el segumiento técnico, juridico, financiero y administrativo del contrato de obra, y que el mismo esta documentado de acuerdo con las exigencias de ENTerritorio.

. |Verifica y autoriza Supervisor ENTerritorio S.A. (si aplica): registre la firma, el nombre y nimero de identificacion de la persona asignada como supervisor para realizar iento y 6n a la ejecucion de la obligacion contractual con ENTerritorio S.A. y autoriza el pago.




CORPORACION PAZAPORTE
. NIT 900.666.207-0
Espacio para CL 80 42 F 65 AP 202
i Tel: (605) 3875644
LOgD CDI’pDratIVO Barrangquilla - Colombia
corporacionpazaporte@gmail.com

Factura electronica de venta
No. PAZ 3

Fecha y hora Factura
Sefiores EMPRESA NACIONAL PROMOTORA DEL DESARROLO TERRITORIAL S.A.

NIT 899.999.316-1 Teléfono (605) 0000000 - Ext. 000
Direccion CL 26 13 19 P30 Ciudad Bogota - Colombia

Generacion 19/07/2024, 14:51
Expedicion 19/07/2024, 14:51
Vencimiento 19/07/2024

item Descripcion Cantidad Vr. Total

Contrato 2240083. DISENAR E IMPLEMENTAR UNA ESTRATEGIA
DE TELE-ASESORIA COMUNITARIA DIRIGIDA HACIA LAS
POBLACIONES CLAVES Y VULNERABLES QUE VIVEN O SE
ENCUENTRAN EN CONTEXTOS DE VULNERABILIDAD
ALVIH/SIDA'Y COINFECCION TB/VIH DESDE EL ENFOQUE DE
LA PREVENCION COMBINADA, PARA QUE ACCEDAN ALOS
SERVICIOS DE SALUD O DE PROTECCION SOCIAL, EN
ELMARCO DEL PROYECTO AMPLIACION DE LA RESPUESTA
NACIONAL AL VIH CON ENFOQUE DE VULNERABILIDAD DEL
ACUERDO DE SUBVENCION NO. COL-H-ENTERRITORIO
3042SUSCRITO CON EL FONDO MUNDIAL EN LAS 14
CIUDADES PRIORIZADAS. Pago contra entrega de un informe de
avance de ejecucion de la estrategia. Supervisor Administrativo:
CarlosGonzalez.

1.00 14,745,000.00

Total items: 1 Total Bruto 14,745,000.00

Valor en Letras:

; ) . ) Total a Pagar 14,745,000.00
Catorce millones setecientos cuarenta y cinco mil pesos m/cte

Condiciones de Pago:
Transferencia $ 14,745,000.00

Observaciones:

A esta factura de venta aplican las normas relativas a la letra de cambio (articulo 5 Ley 1231 de 2008). Con esta el Comprador declara haber recibido real y materialmente las
mercancias o prestacion de servicios descritos en este titulo - Valor. Niumero Autorizacion Electrénica 18764074455621 aprobado en 20240704 prefijo PAZ desde el nimero 1 al

Fabricante Software y Provesdor tecnoldgico: Siigo SAS - Nit 830.048.145-8. Nombre Software: Siigo Mube. Firma electrénica: ver en al XML



50 Vigencia: 24 Meses Meses
- Actividad Econémica 9499 Actividades de otras asociaciones n.c.p. Tarifa
CUFE: 14d3f9fa1599446169dc09ef1273e33de65ac7 1722abd77080106bed3430ec11f2b0457056ba87028807b874947fc34f



SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBIA

VIGILADO

COLOMBIA . -
(@ eterritorio

Barranquilla, 17 de julio de 2024

Sefiora

OLGA GEORGINA LEONES OSORIO
Representante Legal

CORPORACION PAZAPORTE

CL 80 42 F 65 AP 202
Cel.3187125924

Correo: corporacionpazaporte@gmail.com
Atlantico, Barranquilla

Asunto: Aprobacion plan de trabajo y cronograma de actividades
Respetado sefiora Olga,

En nuestra calidad de supervisores nos permitimos informar que una vez revisado, recibo a
satisfaccion el plan de trabajo y cronograma de actividades del contrato No. 2240083 entregado por
CORPORACION PAZAPORTE damos aval de su realizacién, cumplimiento con esto el objeto de
“DISENAR E IMPLEMENTAR UNA ESTRATEGIA DE TELE-ASESORIA COMUNITARIA DIRIGIDA HACIA LAS
POBLACIONES CLAVES Y VULNERABLES QUE VIVEN O SE ENCUENTRAN EN CONTEXTOS DE
VULNERABILIDAD AL VIH/SIDA Y COINFECCION TB/VIH DESDE EL ENFOQUE DE LA PREVENCION
COMBINADA, PARA QUE ACCEDAN A LOS SERVICIOS DE SALUD O DE PROTECCION SOCIAL, EN EL
MARCO DEL PROYECTO “AMPLIACION DE LA RESPUESTA NACIONAL AL VIH CON ENFOQUE DE
VULNERABILIDAD" DEL ACUERDO DE SUBVENCION NO. COL-H-ENTERRITORIO 3042 SUSCRITO CON
EL FONDO MUNDIAL EN LAS 14 CIUDADES PRIORIZADAS”. (Convenio 222005).

Cordialmente,

EDER JESUS PATERNINA RODRIGUEZ MAGDA LUazé:é VILLANUEVA

Supervisor Monitoreo y Evaluacién - Barranquilla  Supervisora Gestora Técnica - Barranquilla

Calle 26 # 13-19, Bogota D.C., Colombia. Tel: +57 (601) 915 6282
Linea de Transparencia: +57 01 8000 914 502
www.enterritorio.gov.co

sl
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pazaporte

CERTIFICACION DE PAGOS DE SEGURIDAD SOCIAL Y APORTES
PARAFISCALES - ARTICULO 50 DE LA LEY 789 DE 2002

CONTRATO 2240083

Para dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 50 de la Ley 789 de 2002, la
suscrita Representante Legal de la Corporacién Pazaporte, identificada con NIT
No. 900.666.207-0, se permite certificar que la mencionada Entidad sin Animo de
Lucro no cuenta con empleados a cargo en la modalidad de contratos de trabajo,
por lo que no se encuentra obligada al pago de seguridad social y aportes

parafiscales correspondientes a nominas en el mes de junio de 2024.

Dada en Barranquilla, Atlantico, a los diecisiete (17) dias del mes de julio de dos

mil veinticuatro (2024).

Atentamente,

YA

OLGA GEORGINA LEONES OSORIO

C.C. 22.551.031
Representante Legal



Formulario del Registro Unico Tributario

2. Concepto |0 | 2| Actualizacion

4. Numero de formulario

(415)7707

020) 00001

212489984(8

141023167615

4102316761 5

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional 14./Buzén electrénico
9 0 0 6 6 6 2 0 7 0 Impuestos de Barranquilla 2
IDENTIFICACION
24. Tipo de contribuyente 25. Tipo de documento 26. Numero de Identificacién 27. Fecha expedicion
Persona juridica 1
— — £, 1 1
Lugar de expedicién 28. Pais 29. Departamento 80-€iudad/Municipio
|
31. Primer apellido 32. Segundo apellido 33. Primer nombre 34:-Cti0s nombres
35. Razén social
CORPORACION PAZAPORTE
36. Nombre comercial 37.Sigia
HANAN
LUBICACION
38. Pais 39. Departamento 40. Ciudad/Municipio
COLOMBIA 1 6 9 |Atlantico 0 8 |Barranquilla 001
41. Direccion principal
CL80 42F 65AP 202
42. Correo electronico corporacionpazaporte@gmail.com
43. Codigo postal |44. Teléfong 1 6 05 3 87 5 6 4 4|45. Teléfono 2 31871259214
CLASIFICACION
Actividad-econémica Ocupacion
Actividad principal Actividad secundaria Otras actividades 52. NGmero
46. Codigo 47. Fecha inicio actividad 48. Codigo 49! Fecha'inicio dctividad 50. Codigo 1 2 51. Codigo establecimientos
|
949 9][2012031 2||[8 559}[204.203 2 | | | | |
Responsabilidades, Calidades y Atributos
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
. S N I N N A
sa.congo|5 |7 |1 4]1 6[5 5] ) 4]
05- Impto. renta y compl. régimen ofdinar
07- Retencion en la fuente a titulo de \rent
14- Informante de exogena
16- Obligacién facturar por ingresos bienes
55 - Informante de Beneficiarios Finales
Usuarigs aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
| ‘ | | | | | ‘ | ‘ 55. Forma 56. Tipo Servicio 1 2 3
54. Codigo | 57. Modo | |
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
| | ‘ ‘ | ‘ |s8.crc ‘ |

IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripcién en el Registro Unico Tributario -RUT-, tendra vigencia indefinida y en consecuencia no se exigira su renovacion

59. Anexos

SI|:| NO

Para uso exclusivo de la DIAN

60. No. de Folios: ljl

61. Fecha |2024 -04-22/14:21:12 |

La informacion suministrada a través del formulario oficial de inscripcion, actualizacion, suspension
y cancelacion del Registro Unico Tributario (RUT), debera ser exacta y veraz; en caso de constatar
inexactitud en alguno de los datos suministrados se adelantaran los procedimientos administrativos
sancionatorios o de suspension, segun el caso, Pardgrafo del articulo 1.6.1.2.6 del Decreto 1625
del 2016. De igual manera al formalizar el tramite el usuario fue informado y acepta la politica de

tratamiento de datos ley 1581 de 2012.
Firma del solicitante:

Firma autorizada:

984. Nombre
985. Cargo

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.

LEONES OSORIO OLGA GEORGINA

Representante legal Certificado

Fecha generacién documento PDF: 22-04-2024 02:21:29PM



; ) I A N Formulario del Registro Unico Tributario

Pagina 2 de 4 Hoja 2
Espacio reservado para la DIAN 4. Numero de formulario 141023167615
(415)7707212489984(8020) 000014102316761 5
5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional 14./Buzén electrénico
9 0 0 6 6 6 2 0 7 0 Impuestos de Barranquilla 2

Caracteristicas y formas de las organizaciones

62. Naturaleza 2 63. Formas asociativas gﬁjnl?cr}gg?g%se;viggl(irt?tﬁggddoes'ieu echoplblico de orden nacional, departamental,

65. Fondos 66. Cooperativas SZ{,E,’;jiffg’sadeS ¥ 0rgapismos

68. Sin personeria juridica 69. Otras organizaciones no clasificadas 8 70. Beneficio 2

Constitucién, Registro y Ultima Reforma Composicion del Capital
Documento 1. Constitucion 2. Reforma

71. Clase 01 82. Nacional 100 %
72. Namero 1
73. Fecha 20120103 83. Nacional publico 0. 0 %

74. Nimero de notaria

75. Entidad de registro

o
w

84. Nacional privado 100. 0 %

76. Fecha de registro 20312

77. No. Matricula mercantil

olw|N
© |k O

78. Departamento

79. Ciudad/Municipio 3 | 85. Extranjero 0 %

Vigencia 86. Extranjero publico 0. 0 %
___i__
|
|

80. Desde

81. Hasta 87. Extranjero privado 0. 0 %

Entidad de vigilancia y control

88. Entidad de vigilancia y control

_ JARAN [ ]

Estado y Beneficio

Item 89. Estado actual $0./Fecha cambio de’estado 91. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 92. DV

' Ve :

Vinculacién econémica

93. Vinculacion 4mi ; 95. Ndmero de Identificacion Tributaria (NIT) de la
econémica 94. Nombre del grupo econémico y/o empresarial Matriz o Controlante (NIT) 96. DV.

97. Nombre o razén social de la matriz o controlante

170. Numero de identificacion tributaria | 171. Pais 172. NUmero de identificacion tributaria
otorgado en el exterior sociedad o natural del exterior con EP

173. Nombre o razén social de la sociedad o natural del exterior con EP

Fecha generacién documento PDF: 22-04-2024 02:21:29PM



Formulario del Registro Unico Tributario

Representacion
Pagina 3 de 4 Hoja 3
Espacio reservado para la DIAN 4. Numero de formulario 141023167615
(415)7707212489984(8020) 000014102316761 5
5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional 14./Buzén electrénico
9 0 0 6 6 6 2 0 7 0 Impuestos de Barranquilla 2
Representacion
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacién
REPRS LEGAL PRIN 18 201712209
1 — L,
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102DV [1103-NUmero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadani 1 3 |2 2 5 5 1 0 3 1 |
1 A\ [ A NI
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primef nombre 107. Otros nombres
LEONES |OsSORIO OLGA |GEORGINA
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razon social representante legal
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacién
REPRS LEGAL SUPL 19 JI_Z 0 ~12 29 |
ey — ——S Sl 1
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV | 103. NUmero de tarjeta profesional
CéduladeCiudadan 1 3 |3 2 8 6 5 8 0 0 |
2
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primerngmbre 107. Otros nombres
ORTIZ |LEONES IISABEL
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razonsociai representante, legal
98. Representacion 99. Fecha.inicio/ejercicie.sepreseritacion
AN |
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacior 102. DV | 103. NUmero de tarjeta profesional
X , / |
104. Primer apellido 105. Segunde. apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 140. Razori soeial representante legal
i
1
98. Representacion | 99, Fecha inicio ejercicio representacién
| — 1 1 |
100. Tipo de documento 101, Numero de identificacién 102. DV | 103. NUmero de tarjeta profesional
. N |
104. Primer apellido 105:-Segundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacion Tributaria’(MT) 109. DV | 110. Razon social representante legal
98. Representacion 99. Fecha inicio ejercicio representacién
1 1 |
100. Tipo de documento 101. Numero de identificacion 102. DV | 103. NUmero de tarjeta profesional
. |
104. Primer apellido 105. Segundo apellido 106. Primer nombre 107. Otros nombres
108. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 109. DV | 110. Razon social representante legal

Fecha generacién documento PDF: 22-04-2024 02:21:29PM




Formulario del Registro Unico Tributario
Socios y/o Miembros de Juntas Directivas, Consorcios, Uniones

pagina 4 de 4 Hoja 4
Espacio reservado para la DIAN 4. Namero de formulario 141023167615
(415)7707212489984(8020) 000014102316761 5
5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional 14./Buzén electrénico
9 0 0 6 6 6 2 0 7 0 Impuestos de Barranquilla 2
Socios y/o Miembros de Juntas Directivas, Consorcios, Uniones Temporales
111. Tipo de documento 112. Namero de identificacion 113, B\L| 114. Nacighaiidad
CéduladeCiudada 1 3 |2 2 5 5 1 0 3 1 | COLOMBIA 16
I — £,
115. Primer apellido 116. Segundo apellido 117. Primer nombre 118-0Otros nombres
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1.1

Contrato No. 2240083

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Definiciones

1. Disposiciones Generales

A menos que el contexto lo requiera de otra manera, los siguientes términos tendran los
significados que se indican a continuacion:

(@

(b)
©

(d)

®

(8

()
@
0]
(k)
)

(m)

“Programa de Actividades” es la lista de las actividades con sus precios de las
cantidades de los Servicios que van a ejecutarse por el Proveedor de Servicios que
forma parte de su Oferta;

“Fondo” significa el Fondo Mundial de Lucha contra el Sida, la Tuberculosis y la
Malaria.

“Fecha de Terminacion” significa la fecha de terminacion de los servicios por
parte del Proveedor de Servicios segun lo certifique el Contratante;

“Contrato” es el acuerdo de voluntades mediante el cual se adquieren obligaciones
y derechos, firmado por las Partes, para ejecutar el objeto convenido y al cual se
adjuntan estas Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con todos los
documentos sefialados en la lista de la Clausula 1 del formulario del Contrato
firmado, cuyo nombre y numero se indicaré en las CEC.;

“Precio de Contrato” significa el precio que va a ser pagado al Proveedor de
Servicios por la ejecucion de los Servicios, en conformidad con la Clausula 6;

“Tarifas Diarias” significa el costo del trabajo diario realizado por el proveedor
sujeto a pago periddico, el cual incluye el pago para los empleados y equipo del
Proveedor de Servicios, ademas de los pagos de materiales y administracion.

El “Contratante” indicado en los CEC, significa la parte que contrata al
Proveedor de Servicios;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda diferente a la moneda local;
“CGC” significa Condiciones Generales del Contrato;

“Pais Beneficiario” significa la Republica de Colombia;

“Moneda local” significa el peso colombiano;

“Miembro” en caso de que el Proveedor de Servicios sea una asociacion de mas
de una entidad (APCA), significa cualquiera de las firmas; “Miembros” significa
todas las firmas, y “Miembro Responsable™ indicado en las CEC, significa la firma
especificada en el Contrato para actuar en nombre de la APCA para ejercitar todos
los derechos y obligaciones del Proveedor de Servicios para con el Contratante bajo
este Contrato;

“Parte” significa el Contratante o el Proveedor de Servicios, segiin sea el caso, y
“Partes” significa el Contratante y el Proveedor de los Servicios;
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()

“Personal” significa los empleados contratados por el Proveedor de Servicios o
por cualquier Subcontratista como empleados y asignado a la ejecucion de los
Servicios o cualquier parte de los mismos;

(1) “Proveedor de Servicios” indicado en las CEC, es una persona u organizacion

(0)

(p)

(@

U]

)

®

()

™)

corporativa cuya Oferta para proporcionar los servicios ha sido aceptada por el
Contratante;

“Oferta del Proveedor de Servicios” significa el documento de licitacion
presentado por el Proveedor de Servicios al Contratante;

“CEC” significara Condiciones Especiales del Contrato por las cuales se pueden
modificar o complementar las CGC;

“Especificaciones” significa las especificaciones del servicio incluidas en los
documentos de licitacion presentado por el Proveedor de Servicios en los términos
solicitados por el Contratante.

“Servicios” significa el trabajo que va a ejecutar el Proveedor de Servicios
conforme a este Contrato, segun se describe en el Programa de Actividades con
base en las especificaciones técnicas incluido en la Oferta del Proveedor de
Servicios.

“Subcontratista” significa cualquier entidad con la que el Proveedor de Servicios
subcontrata cualquier parte de los Servicios en conformidad con las disposiciones
de las Clausulas 3.5 y 4 de las CGC.

“Oferente/proponente” es toda persona, firma, entidad o empresa con personeria
juridica, de naturaleza privada o publica o cualquier combinacién de ellas que
tengan la intencion formal de establecer un acuerdo o estan sujetas a cualquier
acuerdo existente, en forma de asociacion en participacion, consorcio o asociacion
(APCA), con o sin fines de lucro, que presenta una Oferta para el suministro
o prestacion de Servicios de No Consultoria.

“Interventor o Supervisor” significa la persona natural o juridica designada por el
Contratante para realizar el seguimiento y control de la ejecucion del Contrato.

“Dia” significa dia calendario, “Mes o Meses” significa meses calendario.

(w) “Cumplimiento” significa que el Proveedor de Servicios ha completado la prestacion

x)

de los Servicios de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.

1.2 Fraude y 1.2.1Siel Contratante determina que el Proveedor de los servicios, y/o cualquiera de su

Corrupcion en
el caso del
BIRF

personal, o sus agentes, o subcontratistas, o proveedores de servicios o proveedores
de insumos y/o sus empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al competir o ejecutar el
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Contrato en cuestion, el Contratante podra terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 2.3 del CGC.

1.2.2 Si se determina que algin empleado del proveedor ha participado en actividades
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

1.2.3 Paraefectos de esta Subclausula:

®

(i)

(iii)

(iv)

)

2]

“practica corrupta”!. significa el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de
influir impropiamente en la actuacion de otra persona.

“practica fraudulenta” 2 significa cualquiera actuacion u omision, incluyendo
una tergiversacion de los hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o
intenta desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero
o de otra indole, o para evitar una obligacion;

“practica de colusion’;” significa un arreglo de dos o més personas disefiado
para lograr un proposito impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

“préctica coercitiva” * significa el dafio o amenazas para dafiar, directa o
indirectamente, a cualquiera persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

“practica de obstruccion” significa

@) la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento deliberados de

evidencia material relativa a una investigacion o brindar testimonios falsos a
los investigadores para impedir materialmente una investigacion por parte del
Banco, de alegaciones de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusion; y/o la amenaza, persecucion o intimidacion de cualquier persona
para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre asuntos relevantes a la
investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

(ob) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio de los derechos

1.3 Elegibilidad

1

2

del Banco a inspeccionar y auditar de conformidad con la Clausula 1.9
[Inspecciones y Auditorias].

“Persona” se refiere a un funcionario piblico que actua con relacion al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este contexto,
“funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los

contratos.

“Persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso de contratacion o a la ejecucion del contrato;
y el término “actuacion u omisién” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un contrato.
“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer precios de oferta a

niveles artificiales y no competitivos.

“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.
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1.3

Elegibilidad en
el caso del
BIRF

Conflicto de Interés
Para el caso del
BIRF.

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Ley Aplicable

Idioma

Notificaciones

Lugar donde se
Prestarin los
Servicios

Representantes
Autorizados

1.2.1 El proveedor deberd mantener su condicion de elegibilidad y de los bienes,
personal, materiales, equipos y servicios conexos en los términos de las clausulas
4.1y 4.2 de las IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor de los servicios,
a solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su continua elegibilidad,
a satisfaccion del Contratante y cuando éste razonablemente la solicite.

1.3.2 El proveedor de los servicios debe otorgar maxima importancia a los intereses del
contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier labor futura, y evitar
rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses de su
firma. De igual forma, el contratista no incurrird en actividades que generen
conflicto de interés en los términos de la clausula 4.1.3 de las [AO, so pena de que
se le cancele el contrato.

Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacion que crea entre las partes
se regiran por las clausulas del presente Contrato, y de manera supletoria por la
Ley Colombiana aplicable.

1.5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor de Servicios y el Contratante, deberan ser
escritos en el idioma espafiol. Los documentos de sustento y material impreso que
formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos
estén acompafiados de una traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al
idioma especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del Contrato.

1.5.2. El Proveedor de Servicios sera responsable de todos los costos de la traduccion al
idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha
traduccion de los documentos proporcionados por el Proveedor.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por escrito
y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo. Una notificacion sera efectiva en la
fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en la Seccion V Programa de
Actividades, en concordancia con la Seccion VI Especificaciones Técnicas, de
Desempeiio y Disefios y, cuando en éstos no se especifique donde haya de cumplirse
una tarea en particular, se cumplira en los lugares que el Contratante apruebe, ya sea en
el pais del Beneficiario o en otro lugar.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier medida que el
Contratante o el Proveedor de Servicios deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato,
y podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que conforme a este Contrato
deba o pueda firmarse.
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1.9

1.10

1.12

1.13

2.1

Inspeccién y
Auditoria por
Parte del Fondo

En el caso del
BIRF

Impuestos y
Derechos

Asociaciéon en
Participacién,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

Derechos de
Autor

Cesion

El proveedor de Servicios permitira que el Fondo Mundial inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del proveedor relacionados con la presentacion de ofertas
y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de auditores designados por el
Fondo, si asi lo requiere el Fondo. Para estos efectos, el proveedor de servicios debera
conservar todos los documentos y registros relacionados con el proyecto financiado por
el Fondo. Igualmente, entregard al Fondo todo documento necesario para la
investigacion pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcion y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Fondo a responder a las consultas provenientes de personal del Fondo.
El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 1.2 de las CGC [Fraude y Corrupcion]
la cual establece, entre otras cosas, que toda accion con la intencion de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Fondo de realizar inspecciones y
auditorias constituye una practica obstructiva sujeto de sanciones por el Fondo.

El Proveedor de Servicios, el Subcontratista y su Personal pagaran los impuestos,
derechos, gravamenes y demdas imposiciones que correspondan segtin la Ley Aplicable,
cuyo monto se considera fue incluido en el Precio del Contrato.

El Impuesto de Timbre sera pagado de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion
colombiana cuando haya lugar a ello, segun se establezca en las CEC.

Si el Proveedor de Servicios es una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), todas las partes que lo conforman deberan ser mancomunada y
solidariamente responsables frente al Contratante por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actie como
representante con autoridad para comprometer a la APCA. La composiciéon o
constituciéon de la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Contratante.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo
datos e informacion proporcionada al Contratante por el Proveedor de Servicios,
seguiran siendo de propiedad del Proveedor de Servicios. Si esta informacion fue
suministrada al Contratante directamente o a través del Proveedor de Servicios por
terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dicho material
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

Ni el Contratante ni el Proveedor de Servicios podran ceder total o parcialmente los
derechos y las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto por
los derechos de cobro®, en cuyo caso deberd contar con el consentimiento previo por
escrito del Contratante.

2. Inicio, Cumplimiento, Modificacion y Terminaciéon del Contrato

Entrada en Vigor Este Contrato entrara en vigor en la fecha en que sea firmado por ambas partes u otra

del Contrato

fecha posterior establecida en las CEC.

5 Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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2.2 Comienzo de la
Prestacion de los
Servicios

2.2.1 Programa de
Actividades

2.2.2 Fecha de Inicio

2.3 Fecha Estimada de
Terminacion del
Contrato

24 Modificaciones

2.5. Fuerza Mayor

2.5.1 Definicion

2.5.2 Incumplimiento del
Contrato

Los servicios deberan realizarse de acuerdo con el Programa de Actividades presentado
y aprobado, y sus actualizaciones.

El Proveedor de Servicios empezara a proveer los Servicios treinta (30) dias después

de la fecha en que el Contrato entra en vigor, o en aquella otra fecha que se especifique
en las CEC.

A menos que se dé por terminado con anterioridad conforme a lo dispuesto en la
Clausula 2.6 de estas CGC, el Proveedor de Servicios concluira las actividades en la
Fecha Estimada de Terminacion conforme lo establecido en las CEC. Si el Proveedor
de Servicios no concluye las actividades en la Fecha Estimada de Terminacion, estara
obligado a pagar dafios conforme a la Clausula 3.8. En este caso, la Fecha de
Terminacion serd la fecha de conclusion de todas las actividades.

Sélo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato, incluido el
alcance de los Servicios y el precio del contrato, mediante acuerdo por escrito entre
las Partes, y dicha modificacion no entrara en vigor hasta que las partes hayan
expresado su conformidad.

Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor™, significa un evento o situacion
fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por
descuido o negligencia del Proveedor de servicios. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los tnicos, actos del Contratante en su capacidad soberana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor de Servicios notificara por
escrito al Contratante a la maxima brevedad posible sobre dicha condicion y causa. A
menos que el Contratante disponga otra cosa por escrito, el Proveedor de Servicios
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que
sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones en
virtud del Contrato no se considerard como incumplimiento del mismo ni como
negligencia, siempre que dicha falta de cumplimiento se deba a un evento de Fuerza
Mayor y que la Parte afectada por tal evento (a) haya adoptado todas las precauciones
razonables, puesto debido cuidado y tomado medidas alternativas razonables a fin de
cumplir con los términos y condiciones de este Contrato, y (b) haya informado a la
otra Parte tan pronto como fue posible acerca de la ocurrencia de dicho evento.
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2.5.3 Prorroga de Plazos Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de
este Contrato podra extenderse por un periodo igual a aquel durante el cual dicha Parte
no haya podido realizar tal actividad como consecuencia de un evento de fuerza
mayor.

2.5.4 Pagos Cuando la prestacion del servicio se vea interrumpida por un evento de fuerza mayor
reconocido por el Contratante, el Contratante podra suspender el pago por el periodo
de fuerza mayor. En tal situacion el Contratante o el Proveedor de Servicio tienen
derecho de terminar de forma unilateral el contrato por razones de fuerza mayor.

2.6 Terminacién

Por el Contratante 2.6.1 El Contratante podra, dar por terminado el Contrato mediante una notificacion
por escrito al Proveedor de Servicios, si éste incurre en incumplimiento del
Contrato, por diferentes circunstancias, entre las cuales se incluyen, pero no esta
limitado a las siguientes:

a) siel Proveedor de Servicios no subsana el incumplimiento de sus obligaciones
en virtud de este Contrato, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la recepcion
de dicha notificacion, u otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber
aceptado posteriormente por escrito;

b) siel Proveedor de Servicios estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra;
En tal caso, la terminacion sera sin indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacion no perjudique o afecte algun derecho de accion
o recurso que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el
Contratante;

¢) si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante un
periodo de no menos de sesenta (60) dias; o

d

=

Si el Proveedor de Servicios no cumple con cualquier otra obligacion en virtud
del Contrato; o

Para ambos Bancos 2.6.2. En caso de que el Contratante termine el Contrato en su totalidad o en parte, de
conformidad con la Clausula 2.6.1. de las CGC, éste podra contratar, bajo
términos y condiciones que considere apropiadas, Servicios similares a los no
suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor de Servicios debera
pagar al Contratante los costos adicionales resultantes de dicha adquisicion.
Sin embargo, cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor de
Servicios seguira estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.
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Terminacién por
Conveniencia

Por el Proveedor de
Servicios

Suspension de
Financiamiento

Pago a la terminacion

del Contrato

2.6.3 El Contratante, mediante comunicacién enviada al Proveedor de Servicios,

podra terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente pactados. La comunicacion
de terminacion deberd indicar que la terminacion es por conveniencia del
Contratante, el alcance de la terminacion de las responsabilidades del
Proveedor de Servicios en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de
dicha terminacion.

2.6.4 El Proveedor de Servicios, mediante una notificacion por escrito al Contratante

a)

b)

2.6.5

con no menos de treinta (30) dias de anticipacion, podra terminar este contrato
cuando se produzca y acredite ante el Contratante cualquiera de los eventos
especificados en los parrafos (a) y (b) de esta Clausula;

si el Contratante no pagara una suma adeudada al Proveedor de Servicios en
virtud de este Contrato, y siempre que dicha suma no fuera objeto de
controversia conforme a la Clausula 8, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
siguientes a la recepcion de la notificacion por escrito del Proveedor de
Servicios respecto de la mora en el pago; o

si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante un
periodo mayor de sesenta (60) dias.

En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o desembolso del crédito
otorgado al Contratante, parte del cual se destinaba a pagar al Proveedor de
Servicios, el Contratante esta obligado a notificar al Proveedor de Servicios de
esta suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la fecha de
recepcion por parte del Contratante de la notificacion de suspension del Banco,
en tal situacion el Contratante podra terminar el contrato conforme la clausula
2.6.3 de las CGC

2.6.6 Al terminarse este Contrato conforme a lo estipulado en la Clausulas 2.6, el

a)

b)

Contratante efectuara los siguientes pagos al Proveedor de Servicios:

Las remuneraciones previstas en la Clausula 6 de estas CGC, por concepto de
Servicios prestados satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en vigor de
la terminacion;

Salvo en el caso de terminacion conforme a la Clausula 2.6.1 de estas CGC, el
reembolso de cualquier gasto razonable inherente a la terminacion expedita y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso del Personal,
cuando existan estos servicios.

3. Obligaciones del Proveedor de Servicios
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3.1 Generalidades

3.2.1 Prohibicién al
Proveedor de
Servicios de
Aceptar
Comisiones,
Descuentos, etc.

3.2.2 Prohibicion al
Proveedor de
Servicios y a sus
Socios de
Participar en
Ciertas Actividades

3.2.3 Prohibicién de
Desarrollar
Actividades
Incompatibles

3.3 Confidencialidad

El Proveedor de Servicios prestara los Servicios y cumplird con sus obligaciones en
virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia y economia, de
acuerdo con técnicas y practicas profesionales generalmente aceptadas; asimismo,
observara practicas de administracion apropiadas y empleard técnicas modernas
adecuadas y métodos seguros. En toda cuestion relacionada con este Contrato o con
los Servicios, el Proveedor de Servicios actuara siempre como asesor leal del
Contratante y en todo momento debera proteger y defender los intereses legitimos del
Contratante en los acuerdos a que llegue con uno o mas Subcontratistas o con terceras
partes.

La remuneracion del Proveedor de Servicios en relacion con este Contrato o con los
Servicios sera unicamente la estipulada en la Clausula 6 de estas CGC'y el Proveedor
de Servicios no aceptara en beneficio propio ninguna comision comercial, descuento
0 pago similar en relacion con las actividades contempladas en este Contrato, en los
Servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones; ademas, el Proveedor de
Servicios hara todo lo posible por asegurar que ningiin Subcontratista, ni el Personal,
como tampoco los agentes del Proveedor de Servicios o del Subcontratista, reciban
ninguna de tales remuneraciones.

El Proveedor de Servicios acuerda que durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, ni el Proveedor de Servicios asi como sus socios ni
tampoco ningun Subcontratista y ninguna de sus filiales podran suministrar los
productos, trabajos o servicios materia del presente contrato (diferentes de los
Servicios y cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se
derive de los Servicios o que esté estrechamente relacionado con ellos, en caso
contrario seran descalificados para suministrar bienes, construir obras o prestar
servicios como resultado de o directamente relacionado con los servicios prestados
por el Proveedor de Servicios para la preparacion o ejecucion del proyecto.

Ni el Proveedor de Servicios o su Personal, ni ningin Subcontratista o su Personal
podran desarrollar, en forma directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

(a) durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad comercial o profesional
en el pais del Beneficiario que sea incompatible con las asignadas a ellos en virtud de
este Contrato;

(b) durante la vigencia de este Contrato, ni el Proveedor de Servicios ni sus
Subcontratistas contrataran empleados publicos en servicio activo o que se encuentren
en cualquier tipo de licencia, para llevar a cabo cualquier actividad bajo este Contrato;

(c) una vez terminado este Contrato, ninguna otra actividad especificada en las
CEC.

3.3.1 El Contratante y el Proveedor de Servicios deberan mantener confidencialidad
y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra
parte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o
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3.4

Seguros que
Debera Contratar
el Proveedor de
Servicios

Acciones del
Proveedor de

indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato,
antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante, lo anterior, el
Proveedor de Servicios podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del Contratante para que puedan
cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor de
Servicios obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la Clausula 3.3 de las
CGC.

3.3.2 El Contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida
del Proveedor de Servicios para ningin uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asi mismo el Proveedor de Servicios no utilizara los documentos,
datos u otra informacion recibida del Contratante para ningin otro propésito que
el de la ejecucion del Contrato.

3.3.3 La obligacion de las partes de conformidad con las Clausulas 3.3.1y 3.3.2 de las
CGC arriba mencionadas, no aplicaré a informacion que:

(a) el Contratante o el Proveedor de Servicios requieran compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna
de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que
fue divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte
por una tercera parte que no tenia obligacion de confidencialidad.

3.3.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 33 de las CGC no modificaran de
ninguna manera ninguin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera
de las partes a quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

3.3.5 Las disposiciones de la Clausula 33 de las CGC permaneceran validas después del
cumplimiento o terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor de Servicios (a) contratara y mantendrd, y hara que todo Subcontratista
contrate y mantenga, a su propio costo (o al del Subcontratista, segun el caso) y en los
términos y condiciones aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos, y por
las coberturas que se indican en las CEC; y (b) a peticion del Contratante, presentara
pruebas de la contratacion y el mantenimiento de esos seguros y del pago de las
respectivas primas en vigencia.

El Proveedor de Servicios debera obtener la aprobacién previa por escrito del

Contratante para realizar cualquiera de las siguientes acciones:
a) celebrar un subcontrato para la ejecucion de cualquier parte de los Servicios;
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Servicio que
Requieren la
Aprobacion Previa
del Contratante

3.6 Obligacion de
Presentar Informes

3.7 Propiedad de los
Documentos
Preparados por el
Proveedor de
Servicios

3.8  Liquidacién

3.8.1 Liquidacion de
Daiios y Perjuicios

3.8.2 Correccién por
Exceso de Pago

3.8.3 Sancion por falta
de cumplimiento

3.9  Garantia de
Cumplimiento del
Contrato

b) designar aquellos miembros del Personal no seiialados por nombre en la lista
del Apéndice B ("Personal Clave y Subcontratistas");
¢) cambiar el Programa de Actividades; y

d) cualquier otra accion que pueda estar especificada en las CEC.

El Proveedor de Servicios presentara al Contratante los informes y documentos que
se especifican en el Apéndice A en la forma, la cantidad y el plazo que se establezcan
en dicho Apéndice.

Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas
documentos y programas de computacion preparados por el Proveedor de Servicios
para el Contratante en virtud de la Clausula 3.6 pasaran a ser propiedad del
Contratante, a quien el Proveedor de Servicios los entregara a mas tardar al término
del Contrato, junto con un inventario pormenorizado de todos ellos. El Proveedor de
Servicios podra conservar una copia de dichos documentos y programas de
computacion. En las CEC se indicara cualquier restriccion acerca del uso de dichos
documentos, programas de computacion y/o licencias en el futuro.

El Proveedor de Servicios pagard al Contratante la liquidacion de dafios y perjuicios
de acuerdo a la tarifa diaria establecida en las CEC por cada dia de atraso en la
prestacion del servicio dentro de los plazos establecidos en el Contrato. EI monto total
a pagar por la liquidacion de los dafios y perjuicios no excedera el monto definido en
las CEC. El Contratante puede deducir la liquidacion de los dafios y perjuicios de los
pagos que se adeudan al Proveedor de Servicios. El pago de la liquidacion de dafios y
perjuicios no afectara las responsabilidades del Proveedor de Servicios.

Si la Fecha Estimada de Terminacion se amplia después de que los dafios y perjuicios
fueron liquidados, el Contratante deberd corregir cualquier exceso de pago de los
dafios y perjuicios por el Proveedor de Servicios ajustando el siguiente pago. El
Proveedor de Servicios debera recibir pago de intereses sobre el excedente, calculado
a partir de la fecha de pago a la fecha de devolucion, en las tasas especificadas en la
Clausula 6.5 de las CGC.

Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto dentro del tiempo especificado
en el aviso del Contratante, pagara una sancion por falta de cumplimiento. El monto
a pagar se calculara de conformidad con lo establecido en la clausula 7.2 de las CGC.

3.9.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor de Servicios, dentro de los veintiocho
(28) dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion del Contrato, otorgara
una garantia de cumplimiento del Contrato pagadera a la vista y a primer
requerimiento; o una poliza de cumplimiento utilizando un formulario
debidamente aprobado por la Superintendencia Financiera de Colombia y emitida
por una aseguradora legalmente establecida o reconocida en el Pais, por el monto
establecido en las CEC.
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4.1

4.2

Descripcion del
Personal

Remocion y/o
Sustitucion del
Personal

392

393

394

4

En el

Los montos de la Garantia de Cumplimiento o poliza de cumplimiento seran
pagaderos al Contratante como indemnizacion por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor de
Servicios en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento o la poliza de
cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Contratante, y presentada en uno de los formatos estipulados por el Contratante
en las CEC, u en otro formato aceptable al Contratante.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento sera
liberada por el Contratante y devuelta al Proveedor de Servicios a mas tardar
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor de Servicios en virtud del Contrato. Para el caso de
una poliza de Cumplimiento, la pdliza sera liberada por el Contratante y devuelta
al Proveedor de Servicios a mas tardar a los ciento veinte (120) dias contados a
partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud
del Contrato.

. Personal del Proveedor de Servicios

Apéndice B se describen los cargos, funciones convenidas y calificaciones

minimas individuales de todo el Personal clave del Proveedor de Servicios, asi como
el tiempo estimado durante el que prestaran los Servicios. El Contratante aprueba por
este medio el personal clave y los Subcontratistas enumerados por cargo y nombre en
el Apéndice B.

a)

b)

)

Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se efectuaran cambios en la
composicion del Personal Clave. Si fuere necesario sustituir a algiin integrante
del Personal Clave, por cualquier motivo que escape al razonable control del
Proveedor de Servicios éste lo reemplazara de inmediato por otra persona con
calificaciones iguales o superiores a las de la persona reemplazada, previa
aprobacion por parte del Contratante.

Si el Contratante (i) tiene conocimiento de que un integrante del Personal se
ha comportado de manera inaceptable o ha sido acusado de cometer un delito,
o (ii) tiene motivos razonables para estar insatisfecho con el desempeiio de
cualquier integrante del Personal, el Proveedor de Servicios, a peticion por
escrito del Contratante expresando los motivos para ello, lo reemplazara por
otra persona cuyas calificaciones y experiencias sean aceptables al
Contratante.

El Proveedor de Servicios no demandara costos adicionales que surjan de la
remocion y/o sustitucion de Personal.
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Disposiciones Generales

5.1

5.2

53

6.1

6.2

6.3

6.4

Asistencia y
Exenciones

Modificacién de la
Ley Aplicable

Servicios y
Facilidades

Remuneracion a
Suma Alzada

Precio de Contrato

Pago de Servicios
Adicionales,
Compensaciones e
Incentivos

Anticipo, Términos
y Condiciones de
Pago

6.4.1 Anticipo

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Pais Beneficiario otorgue al
Proveedor de Servicios aquella asistencia y exenciones segun lo especificado en las
CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera cualquier cambio en la
Ley Aplicable en relacion con los impuestos y los derechos que resultara en el
aumento o la disminucion de los gastos reembolsables pagaderos al Proveedor de
Servicios en virtud de este Contrato seran aumentados o disminuidos segun
corresponda por acuerdo entre las Partes, y se efectuaran los correspondientes ajustes
de los montos estipulados en las Clausulas 6.2(a) o (b), segiin sea el caso.

El Contratante facilitara al Proveedor de Servicios y al Personal, para los fines de los
Servicios, los servicios e facilidades sefialados bajo el Apéndice E.

6. Pagos al Proveedor de Servicios

La remuneracion del Proveedor de Servicios no debera exceder el Precio de Contrato
y debera ser una suma alzada fija incluyendo los costos de todos los Subcontratistas y
todos los demas costos incurridos por los Proveedores de Servicios al ejecutar los
Servicios descritos en la Seccion V, Programa de Actividades y Seccion VI,
Especificaciones Técnicas de Desempefio y Diseflos. Excepto lo estipulado en la
Clausula 5.2, el Precio de Contrato solamente puede aumentarse sobre los montos
establecidos en la Clausula 6.2 si las Partes acordaron pagos adicionales de acuerdo
con las Clausulas 2.4y 6.3.

(a) El precio a pagar en moneda local se estipula en las CEC.

(b) El precio a pagar en moneda extranjera se estipula en CEC. [NO APLICA].
6.3.1 Con el fin de determinar la remuneracion adeudada por los servicios
adicionales segun se acuerde en la Clausula 2.4, se proporciona un desglose
del precio a suma alzada en los Apéndices C y D.

[OPCIONAL]: El Proveedor de Servicios recibira el pago de
Compensaciones e Incentivos segun se estipula en el apéndice de
Compensaciones e Incentivos [NO APLICA].

Si asi se establece en las CEC el Contratante otorgara al Proveedor de Servicio un
anticipo por el monto estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
CEC, contra la presentacion por el Proveedor del Servicio de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en los
mismos montos y monedas del anticipo. La garantia sera por el valor total del anticipo
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6.4.2 Términos y
Condiciones de
Pago

6.5 Intereses sobre
Pagos Atrasados

6.6  Ajuste de Precios

y debera permanecer vigente hasta que el anticipo otorgado haya sido reembolsado,
pero el monto de la garantia sera reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Proveedor del Servicio. El anticipo no devengara intereses. [NO
APLICA].

El anticipo sera amortizado en los términos previstos en las CEC.

Los pagos se haran al Proveedor de Servicios y de acuerdo con la relacion de pagos
establecida en las CEC. Los pagos deberan hacerse después de que se cumplié con
las condiciones sefaladas en las CEC para dicho pago y de que el Proveedor de
Servicios present6 una factura al Contratante especificando el monto adeudado.

Si el Contratante se demora en los pagos mas de cuarenta y cinco (45) dias después
de la fecha de pago establecida en las CEC, debera pagar intereses al Proveedor de
Servicios por cada dia de retraso a la tasa fijada en las CEC.

6.6.1 Los precios se ajustaran debido a fluctuaciones en el costo de los insumos
solamente si las CEC lo estipulan. Si se estipula de ese modo, los montos
certificados de cada pago, después de deducir el Anticipo, deberan ajustarse
aplicando el factor de ajuste de precios respectivo para los montos de pago
adeudados en cada moneda. Una formula separada del tipo indicado a
continuacion aplica para cada moneda del Contrato:

Pc= A + Bc Lmc/Loc + Cc Ime/loc

Donde:

Pces el factor de ajuste para la porcion del Precio de Contrato a pagar en la
moneda especifica "c".

Ac, By Ceson los coeficientes especificados en las CEC, que representan: Ac
la porcion no ajustable; Bc la porcion ajustable en relacion con los costos de
mano de obra y C; la porcion ajustable para los insumos, del Precio de Contrato
a pagar en esa moneda especifica "c"; y

Lmec es el indice prevaleciente al primer dia del mes de la fecha de factura
correspondiente y Loc es el indice prevaleciente veintiocho (28) dias antes de
la apertura de Ofertas para mano de obra; ambos en la moneda especifica "c".
Imc es el indice prevaleciente al primer dia del mes de la fecha de factura
correspondiente y Ioc es el indice prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la
apertura de Ofertas para otros insumos a pagar; ambos en la moneda especifica
"C".

6.6.2 Si el valor del indice es cambiado después que se ha usado en un calculo, se

corregira el calculo y se hara un ajuste en el siguiente pago. Se considerara que
el valor del indice toma en consideracion todos los cambios en los costos.
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6.7  Tarifas Diarias

7.1 Identificaciéon de
Defectos

7.2 Correccion de
Defectos y Sanciéon
por Falta de
Cumplimiento

8.1 Solucién Amigable

6.7.1 Las tarifas diarias se usaran para pequeflos trabajos adicionales solamente
cuando el Contratante ha dado instrucciones escritas por anticipado para que
el trabajo adicional se pague de esta forma.

6.7.2 Todo trabajo que debe ser pagado como tarifas diarias debera ser registrado
por el Proveedor de Servicios en los formatos aprobados por el Contratante.
Cada formato lleno debera ser verificado y firmado por el representante del
Contratante segun se indica en la Clausula 1.8 dentro de dos dias del trabajo
que se esta haciendo.

6.7.3 El Proveedor de Servicios debera ser remunerado por los trabajos diarios con
sujecion a la obtencion de los formatos firmados para tarifas diarias segiin se
indica en la Clausula 6.7.2.

7. Control de Calidad

El Contratante debera inspeccionar el cumplimiento de los servicios tal como se indica
en las CEC, y notificar al Proveedor de Servicios acerca de cualquier defecto que se
detecte. Dicha inspeccion no debera afectar las responsabilidades del Proveedor de
Servicios. El Contratante puede dar instrucciones al Proveedor de Servicios para que
identifique un defecto y revele y pruebe cualquier servicio que el Contratante
considera que tiene un defecto. El periodo para identificacion de defectos sera el
indicado en las CEC.

(a) EI Contratante dara aviso al Proveedor de Servicios de cualquier defecto antes
de que termine el Contrato. El periodo de responsabilidad por defectos debera
ampliarse todo el tiempo que se necesite para que se corrijan los defectos.

(b) Cada vez que se dé aviso de un defecto, el Proveedor de Servicios corregira el
defecto notificado dentro del lapso de tiempo especificado en la comunicacion
escrita por parte del Contratante.

(c) Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto dentro del tiempo
especificado en el aviso del Contratante, éste evaluara el costo de tener que
corregir el defecto, el Proveedor de Servicios pagara esta cantidad y una sancion
por falta de cumplimiento misma que se calculara segtin lo que se describe en
la Clausula 3.8.

8. Solucion de Controversias

8.1.1 El Contratante y el Proveedor de Servicios haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales o cuando asi se
establezca en las CEC por acuerdo mutuo de las partes mediante Mediacion
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud
o en referencia al Contrato.
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Seccion VII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

8.2 Solucion de
controversias

8.2.1 después
de
transcurrid
0s
veintiocho
(28) dias
las partes
no han
podido
resolver la
controversi
a 0
diferencia
mediante
consultas
mutuas o
mediante
el
mecanismo
de
Mediacion
de la
clausula
81.1 de
las CEC,
entonces

9.1 Cesién

el Contratante o el Proveedor de Servicios podra informar a la otra parte sobre
sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en
disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuacion; no se
podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si no se
ha emitido la mencionada notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un proceso de
arbitraje de conformidad con esta clausula, se resolvera definitivamente
mediante arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de
la prestacion de los servicios en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara
a cabo segiin el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.
El procedimiento arbitral serd conducido en el idioma espafiol; la
legislacion para resolver de fondo la controversia sujeta al arbitraje sera la
indicada en la Clausula 1.4.

La sede del tribunal sera la indicada en las CEC.

8.2.2 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas
en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Contratante pagara el dinero que le adeude al Proveedor de Servicios.

9. Cesion

9.1 Ni el Contratante ni el Prestador de Servicios podran ceder total o parcialmente

los derechos y las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto por los derechos de cobros, en cuyo caso debera contar con el
consentimiento previo por escrito del Contratante.

¢ Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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Seccion VIII Condiciones Especiales del Contrato (CEC). Contrato No. 2240083

Seccion VIIIL. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de
las CGC.

Nimero Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales del Contrato
de

Clausula

de las

CGC

1.1(d) El nombre del Contrato es Contrato de prestacién de servicios para: DISENAR E IMPLEMENTAR
UNA ESTRATEGIA DE TELE-ASESORIA COMUNITARIA DIRIGIDA HACIA LAS POBLACIONES
CLAVES 'Y VULNERABLES QUE VIVEN O SE ENCUENTRAN EN CONTEXTOS DE
VULNERABILIDAD AL VIH/SIDA Y COINFECCION TB/VIH DESDE EL ENFOQUE DE LA
PREVENCION COMBINADA, PARA QUE ACCEDAN A LOS SERVICIOS DE SALUD O DE
PROTECCION SOCIAL, EN EL MARCO DEL PROYECTO “AMPLIACION DE LA RESPUESTA
NACIONAL AL VIH CON ENFOQUE DE VULNERABILIDAD" DEL ACUERDO DE SUBVENCION
NO. COL-H-ENTERRITORIO 3042 SUSCRITO CON EL FONDO MUNDIAL EN LAS 14
CIUDADES PRIORIZADAS] y el nimero de Contrato es [2240083]

1.1.(g) El Contratante es: LA EMPRESA NACIONAL PROMOTORA DEL DESARROLLO
TERRITORIAL ENTERRITORIO S.A., Empresa Industrial y Comercial del Estado de caracter
financiero del Orden Nacional, NIT 899.999.316-1, representada para este contrato por FABIAN
DARIO ROMERO MORENO, identificado con cédula de ciudadania No. 11.523.034 de Pacho —
Cundinamarca, en su calidad de Subgerente de Operaciones conforme de lo estipulado en la
Resolucion No. 07 del 16 de enero de 2023 y acta de posesion No. 01 del 19 de enero del mismo afio,
en virtud de la delegacion efectuada a través de las Resoluciones No.108 del 4 de mayo de 2020 y No.
015 del 19 de enero de 2023, en adelante denominado el Contratante.

1.1() N/A
1.1(1) El Proveedor de Servicios es CORPORACION PAZAPORTE con NIT 900.666.207 — 0
1.6 Para notificaciones, la direccion del Contratante sera:

Contratante: Empresa Nacional Promotora del Desarrollo Territorial - ENTerritorio S.A
Atencion: Fabian Dario Romero Moreno — Subgerente de Operaciones.

Direccion postal: Calle 26 No.13-19 Piso 21
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Seccion VIII Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

1.10
2.1

222
2.3.

3.2.3(c)
34

3.8.1

39.1

Proveedor de Servicios CORPORACION PAZAPORTE
Atencion: OLGA GEORGINA LEONES OSORIO
Télex: 3187125924

Correo Electronico: Correo Electronico: corporacionpazaporte@gmail.com

Los Representantes autorizados son:
Del Contratante: Fabidn Dario Romero Moreno — Subgerente de Operaciones
Del Proveedor de Servicios: OLGA GEORGINA LEONES OSORIO — Representante Legal

No aplica

La fecha en que este contrato entrara en efecto es a partir del cumplimiento de requisitos de ejecucion,
los cuales se cumplen con la expedicion del registro presupuestal y la aprobacion de las pélizas de
cumplimiento, por parte del Contratante.

La fecha de inicio para el comienzo de los Servicios, a partir de la aprobacion de las pélizas

La fecha estimada de terminacion es de doce (12) meses, contados a partir de la aprobacion de las garantias
por parte de ENTerritorio, previo perfeccionamiento del contrato, previo cumplimiento de los demds requisitos
de perfeccionamiento y ejecucion del contrato

No aplica
No aplica

La tarifa diaria por dafios y perjuicios es: [0.10 por ciento por dia] por dia, calculado sobre el valor
de los Servicios no prestados oportunamente

El monto maximo de liquidacion de dafios y perjuicios para todo el Contrato es /0% por ciento del
precio de Contrato final que no podra ser mayor que la garantia de cumplimiento del Contrato.

Se requerird una Garantia de Cumplimiento de Contrato o una poliza de cumplimiento del Contrato.

El contratista debera constituir a favor de ENTerritorio en calidad de asegurado y beneficiario, en los
términos establecidos en la normatividad vigente, una garantia que podra consistir en una poliza de
seguro expedida por una compaiiia de seguros legalmente establecida en Colombia, correspondiente
a la poliza de cumplimiento ANTE ENTIDADES PUBLICAS CON REGIMEN PRIVADO DE
CONTRATACION o garantia bancaria expedida por un banco local que incluya los siguientes
amparos:
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Seccion VIII Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

TIPIFICACION DEL | ESTIMACION DEL

RIESGO RIESGO VIGENCIA RESPONSABLE
Vigente por el plazo de
Cumplimiento 30% del valor del ejecucion del contrato y Contratista

contrato ocho (8) meses mas.

Pagos salarios y

prestaciones sociales 10% del valor del
e indemnizaciones contrato

laborales.

Vigente por el plazo de
ejecucion del contrato y Contratista
tres (3) afios mas.

Vigente por un (1) afio
contado a partir de la Contratista
suscripcién del acta final.

30% del valor del

Calidad del Servicio contrato

Nota: En caso de que la garantia sea una poliza de seguro, el contratista debera anexar el respectivo recibo de
pago de prima. Asi mismo la pdliza debera presentar el siguiente texto de modificacion de las condiciones
generales de la misma:

“Se reemplaza el numeral 5.2 de las condiciones generales de la poliza por el siguiente texto:

5.2. Cuantia y ocurrencia

En concordancia con lo normado en el articulo 1077 del Codigo de Comercio, LA ENTIDAD deberd
acreditar la ocurrencia del siniestro y la cuantia de la reclamacion.”

CLAUSULA PENAL DE APREMIO Y CLAUSULA PENAL PECUNIARIA

De acuerdo con la estimacion de los posibles perjuicios que pueda causar el contratista en caso de un posible
incumplimiento se recomienda establecer en la clausula penal de apremio y clausula penal pecuniaria del
contrato los siguientes valores:

e Clausula penal de apremio: 1% del valor del contrato por cada semana de atraso, sin exceder el 10%
del valor total del mismo.

e (Clausula penal pecuniaria: 20 % del valor del contrato.

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

El Contratista debera presentar para aprobacion de la ENTIDAD, adicional a la Garantia de Cumplimiento,
como amparo auténomo y en poliza anexa, bajo la modalidad de ocurrencia, una garantia para cubrir los dafios
que el Contratista, en el desarrollo de las labores relacionadas con el contrato, cause a terceros en sus personas
o en sus bienes.

AMPARO LIMITE ASEGURADO
Daiios patrimoniales y extra patrimoniales Sin Sublimite
Responsabilidad ~ civil  por  contratistas y | Sin Sublimite
subcontratistas
Responsabilidad civil patronal Sin Sublimite
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Seccion VIII Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

393.
394

6.2(a)

6.4

6.6.1

7.1

Responsabilidad civil por gastos médicos | Sin Sublimite

Esta poliza tendra un valor asegurado correspondiente a 250 SMMLYV, y debera permanecer vigente por el
plazo de ejecucion del contrato. Debe figurar como asegurado, en lo que se relacione con este contrato,
ENTerritorio. En caso de prorrogarse el plazo de ejecucion, deberd ampliarse la vigencia del amparo por el
mismo término. Ocurrido cualquier siniestro el Contratista esta obligado a restablecer la cobertura completa.
De la vigencia de este amparo se dejara constancia en el acto de liquidacion (segun aplique).

No aplica

No aplica

El monto en moneda nacional es CIENTO SETENTA Y SEIS MILLONES MOVECIENTOS
CUARENTA MIL PESOS MONEDA CORRIENTE ($176.940.000), que incluye todos los costos,
costos, impuestos y utilidades para el contratista, asi como cualquier obligacion tributaria a que éste
pudiera estar sujeto, a excepcion del IVA y del impuesto al Gravamen Movimiento Financiero — GMF.

Valor que se encuentra amparado con el Certificado de Recursos que se relaciona a continuacion:

No. COP Fgl;Jh: Rubro ce(':‘::tge Descripcion del Rubro Valor IAfEl:facién
000000 - HONORARIOS ASESORIAS Y
CDP2024-003748 | 02/01/2024{921901011 CONSULTORIAS VIGENCIA $1.943.599.634,00( $176.940.000
CONVENIOS ACTUAL

El valor del contrato se cancelara en Doce (12) pagos mensuales iguales, contra entrega de un informe de
avance de ejecucion de la estrategia, con aprobacion previa de la supervision técnica del contrato.

Los bienes y servicios contratados con cargo al Convenio No. 222005 estan exentos de IVA y del impuesto al

Gravamen Movimiento Financiero — GMF, de acuerdo con lo estipulado en el decreto 540 de 2004.

Los pagos quedan condicionados a que se acredite, por parte de EL CONTRATISTA, el cumplimiento de la

obligacion de que trata el articulo 50 de la Ley 789 de 2002 y la Ley 828 de 2003.

Para el desembolso, EL. CONTRATISTA seleccionado debera:

1. Diligenciar y presentar el formato de solicitud de desembolso que para el efecto suministra
ENTerritorio.

2. Anexar la respectiva cuenta de cobro y/o factura.

3. Presentar informe de personas migrantes atendidas aprobado por el supervisor del contrato.

ENTerritorio realizara los desembolsos mediante transferencia electronica via ACH previo diligenciamiento y
envio por parte de EL CONTRATISTA del formato Autorizacion para Abono Directo a Cuenta.

No aplica

Los mecanismos y modalidades de inspeccion de los servicios por el Contratante seran: £/ manual de
supervision e interventoria de ENTerritorio S.A4.
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Seccion VIII Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

8.1.1 Las partes acuerdan la utilizacion del mecanismo de Mediacion: NO

821 No aplica

23



ANEXO 1

Apéndice B - Personal Clave

Anexo No. 4. Equipo de Trabajo

Ierritorio y apoyar los procesos de actualizacion y reporte de datos para los indicadores de ENGAGETB de los territorios.
Wpoyar el desarrollo del Plan de accion 2023 en la implementacion de ENGAGETS en los territorios
IApoyar I3 recuperacion o recoleccion de material y evidencia de a implementacian de las
cciones en territorio refacionadas con las actividades comunitarias por parte de las 0SC y
lideres comunitarios en los territorios.

io/ Empresa nacional tora del desarrollo territorial

IAgosto 2020 - agosto 2022
Funciones desempefiadas:
fcion de Videos

Marketing

[Disefo Web

IDisefio de Marca

IDIOMAS

IAcompafiamiento Psicosocial

A E o

IEl ecurso humana es primordial para la ejecucion de fa presente estrategia, y es por ello que, contaremos con los mejores i y téeni ticen una atencion con enfoque de género, empatico, libre de discriminacion y con todos
los conocimientos necesarios para [a adecuada gestion de los casos.
Perfil " " - —
Personal clave Nombre . Proyectos en los que ha trabajado Funciones que desempefiaria |[% Dedicacion
Educativo

[Coordinadora |OLGA LEONES OSORIO  (IPsicologa |[Corporacion PAZAPORTE (Coordinacion de proyecto 1100%

Marz0 2023 - Actual [Asistencia a reuniones con

Funciones desempefiadas: (diferentes acciones

(Creacion y desarrollo del modelo intervencion psicosocial integral con enfoque holistico. [Establecimiento de alianza

IDisefio metodolagico de estrategias comunitarias para el cambio social 3 través del arte y a cultura. Direccion, coordinacion y fnstitucionales

Iseguimiento del equipo humano. Gestion de recursos y alianzas con el sector piblico, privado y sociedad civil para el desarrollo delos  |[Evaluacion y monitoreo de

Iprogramas. Coordinacion de los grupos de apoyo psicosociales pacientes de T8y T8-VIH. Direccion de las acciones de Comunicaciony  [lestrategia

ilizacion Social itigar el estigma y la discriminacion. Monitoreo y evaluacion de los planes de accion.

I0PS (Organizacion Panamericana de la Salud)

[Septiembre 2022- diciembre 2022

[Funciones desempefiadas:

[Elaborar metodologia para el desarrollo de las acciones de seguimiento, apoyo y asistencia a los territarios priorizados Identificar las

cciones adelantadas por | fzaci i los procesos de ENGAGE T8 del territorio desarrallado por OPS.

IDesarrollar mesa de trabajo para el fortalecimiento de las acciones del ente Territorial en ENGAGE T8 de la mano de fa saciedad civily

los programas territoriales.

Hacer revisian, dar seguimiento a las fichas e i de las acciones de las 0SC vinculadas a la implementacion del ENGAGETB del
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ANEXO 1

| I(UBIXZA LAUGELLOPEZ ~ [psicologa [P CRUZ ROJA COLOMBIANA SECCIONAL ATLANTICO IAsesoria a usuarios oo
uiioz IMarzo 2023 - Diciembre 2023 faestion de casos
Funciones desempefiadas: \Activacion de rutas

Wtencion Psicologica por consuta externa a poblacidn Migrante, Retornado, personas viviendo con VIHy poblacion general.

Fundacion Organizacidn Accion Humanista OAH

Proyecto: Teleconecta

[Enero 2022- noviembre 2022

Funciones desempefiadas:

Wsesor Profesional (Psicdloga) Atencidn a pablacion colombiana, colombiano retornado, poblacian de acogida, migranteirregulary
regular con Diagnostico de VIH y Tuberculosis, rutas de atencion Integraly del sistema de salud en Colombiz,

IAID FOR AIDS Colombia

Wbril 2021- enero 2022

Funciones desempefiadas:

(Coordinador Costa (Atiantico, Bolivar y Magdalena) Atencion a poblacion migrante irregular con Diagnostico de VIH en el programa de
Wcceso a tratamiento, rutas de atencin Integral.

ruz Roja Colombiana y AID FOR AIDS AFA Colombia
IMarzo 2020- diciembre 2021
Proyecto: SMAPS
Funciones desempefiadas:
ITele consulta a poblacian afectada por COVID-13 (estrés, duelo, ansiedad, depresian entre otros) Intervencion en crisis y Primeros
auilos psicologicos,

ruz Roja Colombiana y CICR
Proyecto SMAPS
fnero 2020- noviembre 2020
fnero 2016- diciembre 2021
Funciones desempefiadas:
onsulta externa y teleconsulta & poblacion vulnerable por Violencia basado en género y violencia sexual en el centro de escucha defa
ICruz Roja Colombiana seccional Atlntico y CICR, Orientacion a rutas, Intervencion en crisis y Primeros auxiios psicologicos.
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[Universidad del Norte

lulio 2023 - septiembre 2023

[Funciones desempefiadas:

ITalleristayy capacitadora en municipios del atléntico priorizados en la estrategia
ENGAME T8

[ENTERRITORIO

Agosto 2020 - Julio 2022

[Funciones desempefiadas:

IProyecto Fondo Mundial

IToma de muestras rapidas de VIH, asesorfa pre y post. Apoya en canalizacion de casos positivos a VIH

Aicaldia Distrital de Barranquilla
(Oficina de salud piblica)
[Fecha Inicio: 01 Julio de 2021 Fecha Final: 31 Diciembre 2021
[Fecha Inicio: 01 Agosto de 2020 Fecha Final: 31 Diciembre 2020
[Fecha Inicio: 08 Febrero de 2019 Fecha Final: 31 Diciembre 2019
[Fecha Inicio: 24 Agosto de 2018 Fecha Final: 31 Diciembre 2018
[Fecha Inicio: 26 Enero de 2018 Fecha Final: 26 Julio 2018
[Fecha Inicio: 20 abril de 2017 Fecha Final; 31 Diciembre 2017
[Fecha Inicio: 04 Marzo de 2016 Fecha Final: 31 Diciembre 2016
[Fecha Inicio: 07 abril de 2015 Fecha Final: 31 Diciembre 2015
[Fecha Inicio: 24 Enero de 2014 Fecha Final: 31 Diciembre 2014
[Fecha Inicio: 28 Junio de 2013 Fecha Final: 31 Diciembre 2013
[Fecha Inicio: 18 Junio de 2012 Fecha Final: 31 Diciembre 2012
[Funciones Desempefiadas:
ICruce de SIVIGILA con el programa de T8 del

istrito v Mi Red, seguimiento 3 casos de tuberculosis en pacientes en hospitalizacion y realiza

ruebas répidas para

Asesoria a usuarios
|Gestion de casos
|Activacion de rutas

|100%

[Apoyo a coordinadora de
oroyecto

IGestion de tramites
ladministrativos

elaboracion de formatos,
fformularios, protocolos y demas|
ldocumentos administrativos

[Teleasesora [LUCIA TERESA ESPINOZA ~ [[Técnico en
IROA uxiliar de
fenfermeri
[Asistente
administrativo
[Publicista

reacion de contenido
informativo
Publicacion de contenido
IPauta de contenido
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ANEXO 1

Seccion IX. Formularios del Contrato

Este CONTRATO (en lo sucesivo denominado el “Contrato”) se celebrael [16 ]de [mayo | de 2024 entre,
por una parte, LA EMPRESA NACIONAL PROMOTORA DEL DESARROLLO TERRITORIAL

ENTERRITORIO S.A., Empresa Industrial y Comercial del Estado de caracter financiero del Orden Nacional,
NIT 899.999.316-1, representada para este contrato por FABIAN DARIO ROMERO MORENO, identificado
con cédula de ciudadania No. 11.523.034 de Pacho — Cundinamarca, en su calidad de Subgerente de
Operaciones “ (en lo sucesivo denominado el “Contratante™) y por otra parte, CORPORACION PAZAPORTE
NIT 900.666.207-0, representada por OLGA GEORGINA LEONES OSORIO identificada con cédula de

ciudadania No.22.551.031 de Barranquilla, (en lo sucesivo denominado el “Proveedor de Servicios™).

Considerando
(a) el Contratante ha solicitado al Proveedor de Servicios que proporcione los servicios definidos en las
Condiciones Generales del Contrato anexas a este Contrato (en lo sucesivo denominados los

“Servicios™);

(b) el Proveedor de Servicios, después de declarar al Contratante que tiene las capacidades profesionales y
los recursos de personal administrativo, técnico y clave, acuerda suministrar los Servicios en los

términos y condiciones estipulados en este Contrato;

(c) el Beneficiario ha recibido una donacion del Fondo Fondo Mundial de Lucha contra el Sida, la
Tuberculosis y la Malaria. Acuerdo de Subvencion No. COL-H-ENTerritorio 3042 (Convenio No.
222005), a fin de efectuar pagos elegibles conforme a este Contrato, quedando entendido que dichos
pagos estaran sujetos, en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Acuerdo de Subvencion
citado y nadie mas que el Beneficiario podra tener derecho alguno en virtud del Acuerdo ni tendra

ningun derecho a los fondos o cualquier reclamacion sobre los mismos.
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ANEXO 1

POR LO TANTO, las Partes convienen en lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral del mismo:
(a) Carta de Adjudicacion
(b) Oferta Técnica del Proveedor, la cual se elabor6 con base en lo previsto en la Seccién V Programa

de Actividades y Seccion VI Especificaciones Técnicas, de Desempefio y Diseflos;

(©) Condiciones Especiales del Contrato;

(d) Condiciones Generales del Contrato

(e) Precio del Programa de Actividades;

(f) Los siguientes Apéndices: [Nota: Si cualquiera de estos Apéndices no se utiliza, las palabras “No

usado” deben insertarse a continuacion al lado del titulo del Apéndice y en la hoja anexada al presente que

lleva el titulo de ese Apéndice].

Apéndice A: Calendario de Pagos y Requisitos para la Presentacion de Informes “No usado”
Apéndice B: Personal Clave y Subcontratistas
Apéndice C: Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local . “No usado”

Apéndice D: Servicios y Facilidades Proporcionadas por el Contratante. “No usado”

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Proveedor de Servicios seran los estipulados en el

Contrato, en particular los siguientes:

(a) El Proveedor de Servicios proporcionara los Servicios de conformidad con las disposiciones del

Contrato; y
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ANEXO 1

(b) El Contratante efectuara los pagos al Proveedor de Servicios de conformidad con las disposiciones del

Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han acordado que se firme este Contrato en sus nombres respectivos en la fecha

antes consignada.

Por y en representacion de LA EMPRESA NACIONAL PROMOTORA DEL DESARROLLO
10 S.A.,

FABIAN JYARIO ROMER(] MORENO

Subgerente de Operaciones ENTerritorio S.A.

Por y en representacion de la CORPORACION PAZAPORTE,

Y

OLGA GEORGINA LEONES OSORIO

Representante Legal

7% Vo.Bo.: Nanee Chris Valenzuela Plazas — Gerente del Grupo de Procesos de Seleccion

Revisé: Marcela Zuluaga Vélez - Abogado Subgerencia de Operacicnes
//Elabord: Elsa Lucia Cruz R — Abogada Grupo Procesos de Seleccion WJ
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12/6/24, 22:04 Aprobacion Pdlizas Contrato N° 2240083 — CORPORACION PAZAPORTE: Yenny Alexandra Rojas Arias - Outlook

Aprobacién Pélizas Contrato N° 2240083 — CORPORACION PAZAPORTE

Diego Efrain Cespedes Parra <dcespede@enterritorio.gov.co>
Mié 12/06/2024 15:55

Para:corporacionpazaporte@gmail.com <corporacionpazaporte@gmail.com>
CC:Yenny Alexandra Rojas Arias <yrojas@enterritorio.gov.co>;Ana Milena Pavia <apavia@enterritorio.gov.co>;Emir Rubiela Benitez Morales
<ebenitez@enterritorio.gov.co>;Carlos Alberto Gonzalez Promicieros <cgonzal4@enterritorio.gov.co>

Bogota, D.C.

Sefiores
CORPORACION PAZAPORTE

REF: Legalizacién Contrato N° 2240083 —- CORPORACION PAZAPORTE

Respetado doctor:

Para los fines pertinentes les informamos que la(s) pdliza(s) que ampara el contrato citado en referencia fue
aprobada por la Subgerencia de Operaciones el 12 DE JUNIO DE 2024.

Dicha péliza ampara los siguientes riesgos:
CUMPLIMIENTO
PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES LABORALES.

CALIDAD DEL SERVICIO
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

Considerando que el plazo de ejecucion del contrato comenzara una vez que ENTERRITOTRIO apruebe
las garantias, se solicita al contratista que ajuste las vigencias de las poélizas de cumplimiento y
Responsabilidad Civil de acuerdo con la fecha de aprobacion que se relaciona en el correo.

Aprobacién de garantia Secop.
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Fiuim de aarohacifm 1

DETALLE DE LA GARANTIA

&  MOSTRAR DETALLES

Fiu'E de ﬁmbacic’:n 2

W  MOSTRAR DETALLES

Flujo de aprobacion

Comentarios

Documentos (1)
Tareas del flujo (1M1)
Comentarios (1)

Comentarios

Aprobacion Polizas Confrato N° 2240083 —
CORPORACION PAZAPORTE

Ver comentarios realizados

Creado por

Diego Efrain
Cespedes

Pamra

Fecha de creacion

12/06/2024 3:28:37
PM ([UTC-0500)
Bogols, Lima, GQuifn)

Aprobacion Polizas Contrato N° 2240083 — CORPORACION PAZAPORTE

B e e s el

Id de la garantia CO1.\WRT 14488709

MALITA S ARITO ATA BSAAL

4 x
DETALLE DE LA GARANTIA
v MOSTRAR DETALLES
Flujo de aprobacidn Comentarios
Documentos (1) Comentarios Creado por Fecha de creacion
Tareas del flujo (1/1)
Comentarios (1) Aprobacion Pilizas Confrato N° 2240083 — Diego Efrain 12/06/2024 3:25.46 T
GCORPORACION PAZAPORTE Cespedes PM ((UTC-05:00 g
Parra Hogels, Lima, Guilo) m
a
r
Ver comentarios realizados
Aprobacion Polizas Contrato N® 2240083 — CORPORACION PAZAPORTE
Id de la garantia CO1.WRT. 14435634
Referencia de la garantia POLIZA CONTRATO 222005
Estado Aprobada
Justificacion ‘Cumplimiento - Cumplimignto del coniraio
Cumplimiento - Pago de salarios
Cumplimiento - Calidad del servicio
Responsabilidad civil extra contractual
Tipo de garantia Contrate de seguro L
Patrimanio auténomo
x

validacion de poliza
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MODULO DE CLIENTES

CONSULTA DE POLIZAS

Rama

O soar ® cumplimiento O judiciales O Arrendamiento O Otros Ramos ﬁ
Certificado No. No soy un robot

350039408

El No. de certificado se encuentra ubicado en {3 parta superior central de su poliza. Ingrese los 8

digitos.

Si tu péliza Fue emitida después del 20 de septiembre de 2021, por favor solicita la impresién de la misma:

DATOS DE LA POLIZA

Cédigo de Sequridad  |kChcOh4RYRLWp=To3s=NCA== |

Nimero de pbliza Mimero de anexo
Ramo [CUMPLIMIENTO - ENTIDADES PUBLICAS REGIMEN PRIVADO DE | Fecha de expedicién [11/08/2024_|
Elioc{ia:je vigencia ’W‘ Fin de vigencia Global l@‘
Tomadar [corpPoRACION PAZAPORTE |
Asegurado [EMPRESA NACIONAL PROMOTORA DEL DESARROLLO TERRITORIAL | Valor asegurade [123.958.00000 |
Movimiento [MODIFICACION SIN COBRO DE PRIMA

GCARANTIZAR EL PAGO DE LOS PERJUICIOS DERIWADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO -
NO.2240083 , CUYO OBJETO ES
DISERAR E IMPLEMENTAR UNA ESTRATEGIA DE TELE-ASESORIA COMUNITARIA DIRIGIDA HACIA LAS POBLACIONES CLAVES Y

Objeto de pbliza VULNERABLES
QUE VIVEN O SE ENCUENTRAN EN CONTEXTOS DE VULNERABILIDAD AL VIH/SIDA Y COINFECCION TB/VIH DESDE EL ENFOQUE DE LA
PREVENCION

CONSULTA DE POLIZAS
Ramo
Csoat ® cumplimiento O Judiciales ) Arrendamiento O Otros Ramos Fo |

Certificado No. No soy un robot

350039428

El No. de certificado se encuentra ubicado en la parte superior central de su péliza. Ingrese los 8

digitos.

Si tu péliza fue emitida después del 20 de septiembre de 2021, por faver solicita la impresidn de la misma:

DATOS DE LA POLIZA

Cédigo de Seguridad  [ZTNawpxVXwpmHu3CASWWmA== |

Nimero de poliza |10{}00563? Mimero de anexo 2

Ramo [RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL - EN FAVOR DE | Fecha de expedicién [11/06/2024 |
TclzltgLﬂa‘lﬂE vigencia ’@ Fin de vigencia Global ‘@\
Tomader |cORPORACION PAZAPORTE |
Asegurado [corPORACION PAZAPORTE | vator asegurado [225.000.00000 |
Mavimlento [MODIFICACION SIN COBRO DE PRIMA
SE AIMPARA LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL POR DANOS A TERCEROS [MPUTABLE AL CONTRATISTA DURANTE LA R

EJECUCION DEL CONTRATO NO.2240083, CUYO OBJETO ES DISERAR E IMPLEMENTAR UNA ESTRATEGIA DE TELE-ASESORIA COIMUNITARIA
DIRIGIDA HACIA LAS POBLACIONES CLAVES Y VULNERABLES QUE VIVEN O SEENCUENTRAN EN CONTEXTOS DE VULNERABILIDAD AL
Objeto de péliza VIH/SIDA Y COINFECCION TB/VIH DESDE EL ENFOQUE DE LA PREVENCION

COMBINADA, PARA QUE ACCEDAN A LOS SERVICIOS DE SALUD O DE PROTECCION SOCIAL, EN EL

IMARCO DEL PROYECTO DAMPLIACION DE LA RESPUESTA NACIONAL AL VIH CON ENFOQUE DE VULNERABILIDAD" DEL ACUERDO DE
SUBVENCION NG, COI-H-FNTFRRITORIO 3042 SISCRITO COM FI FONDC BUNDIAL EN | AS 14 CIUDADFS PRIGRIFADAS - ASFCURADO

-

‘Valor Prima
Y OFERACIONES 50,00
50,00
59,00
CONTRATISTAS ¥ SUBCONTRATISTAS 50,00

Cordialmente,
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COLOMBIA Técnico Administrativo 2
(. POTENCIA DE LA Diego Céspedes Parra
V' DA Subgerencia de Operaciones
Dcespede@enterritorio.gov.co

(+57) (601) 915 6282

e territorio Calle 26 # 13-19 Piso 21, Bogota

Empress Naconal Erorsotora del Desarrllo Tekortsl SA http://www.enterritorio.gov.co

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD:

Este correo electronico, incluyendo sus archivos adjuntos, pueden contener informacion de caracter confidencial, sensible y/o privilegiada, la cual esta
dirigida Unica y exclusivamente a la persona y/o entidad destinataria. La copia, revisidn, uso, revelacion y/o distribucion de dicha informacion
confidencial sin la autorizacion por escrito de ENTerritorio esta prohibida. Por otra parte, dando cumplimiento a lo estipulado en la Ley 1581 de 2012
lo invitamos a que conozca la Politica de Tratamiento de Informacion Personal en nuestro sitio web www.enterritorio.gov.co. La politica establece los
derechos que le asisten como titular, el procedimiento para ejercerlos, las finalidades para la cual se tratan los datos, entre otros aspectos. Si usted
tiene alguna inquietud frente al manejo de la informacion envié su solicitud a través del correo electrénico quejasyreclamos@enterritorio.gov.co y con
gusto serd atendido.

De: Diego Efrain Cespedes Parra

Enviado el: viernes, 7 de junio de 2024 3:48 p. m.

Para: corporacionpazaporte@gmail.com

CC: Yenny Alexandra Rojas Arias <yrojas@enterritorio.gov.co>; Ana Milena Pavia <apavia@enterritorio.gov.co>; Emir Rubiela Benitez
Morales <ebenitez@enterritorio.gov.co>; Carlos Alberto Gonzalez Promicieros <cgonzal4@enterritorio.gov.co>

Asunto: Devolucion de pdlizas Contrato N° 2240083 — CORPORACION PAZAPORTE

Buen dia
Bogota, D.C.

Sefores
CORPORACION PAZAPORTE

De conformidad con la pdliza incluida en la plataforma de Secop I, me permito remitir las siguientes
observaciones:

1. PARA LA POLIZA DE CUMPLIMIENTO

« Se debe incluir el numero de contrato en la poliza 2240083
« De acuerdo con lo solicitado en el esquema de garantias, se debe incluir en la pdliza el siguiente texto.
“Se reemplaza el numeral 5.2 de las condiciones generales de la péliza por el siguiente texto:

5.2. Cuantia y ocurrencia
En concordancia con lo normado en el articulo 1077 del Cédigo de Comercio, LA ENTIDAD debera acreditar la
ocurrencia del siniestro y la cuantia de la reclamacion.”

« Se debe Incluir el recibo de pago de prima de la pdliza de Cumplimiento, este documento debe ser emitido
por la aseguradora y debe reflejar claramente el pago total de la prima de la garantia. No se considerara
valido ningun documento que certifique que la pdliza no vencera debido a la falta de pago, ya que esta
practica entra en contradiccién con lo dispuesto en el articulo 1068 del Coédigo de Comercio

2. PARA LA POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

« Se debe incluir el numero de contrato en la poliza 2240083

« De acuerdo con lo solicitado en el esquema de garantias se debe incluir el amapro de Dafos patrimoniales y
extrapatrimoniales, con su respectivo valor asegurado

« Se debe Incluir el recibo de pago de prima de la pdliza de Responsabilidad Civil, este documento debe ser
emitido por la aseguradora y debe reflejar claramente el pago total de la prima de la garantia. No se
considerara valido ningun documento que certifique que la pdéliza no vencera debido a la falta de pago, ya
que esta practica entra en contradiccion con lo dispuesto en el articulo 1068 del Cédigo de Comercio

Los ajustes y recibos de pago o certificados deben ser incluidos en la plataforma de Secop Il lo antes posible para
continuar con el tramite de legalizacion

Cordialmente,
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eterritorio

Empresa Nacional Promotora del Desarrollo Territorial S.A.

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD:

Este correo electronico, incluyendo sus archivos adjuntos, pueden contener informacion de caracter confidencial, sensible y/o privilegiada, la cual esta
dirigida Unica y exclusivamente a la persona y/o entidad destinataria. La copia, revisidon, uso, revelacion y/o distribucion de dicha informacion
confidencial sin la autorizacién por escrito de ENTerritorio estd prohibida. Por otra parte, dando cumplimiento a lo estipulado en la Ley 1581 de 2012
lo invitamos a que conozca la Politica de Tratamiento de Informacion Personal en nuestro sitio web www.enterritorio.gov.co. La politica establece los
derechos que le asisten como titular, el procedimiento para ejercerlos, las finalidades para la cual se tratan los datos, entre otros aspectos. Si usted
tiene alguna inquietud frente al manejo de la informacidn envié su solicitud a través del correo electrénico quejasyreclamos@enterritorio.gov.co y con

gusto sera atendido.

Técnico Administrativo 2
Diego Céspedes Parra
Subgerencia de Operaciones
Dcespede@enterritorio.gov.co
(+57) (601) 915 6282

Calle 26 # 13-19 Piso 21, Bogota
http://www.enterritorio.gov.co
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